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Vielen Dank, dass Sie sich flir unser Produkt entschieden haben. Um einen
storungsfreien Betrieb zu gewdhrleisten und Unfdlle durch unsachgemdflen
Gebrauch zu vermeiden, lesen Sie bitte diese Anleitung vor der Installation oder
Inbetriebnahme sorgfdltig durch. Bitte beachten Sie auch besonders
die Warnhinweise, Verbote und VorsichtsmafiSnahmen. Wir ergénzen
und aktualisieren diese Anleitung regelmdfSig, um lhnen eine bessere Qualitdt

zu bieten!



1. Warnhinweise

Das verwendete Kaltemittel gehort zur Gruppe der explosiven Stoffe. Aus diesem Grund
ist es verboten, eine offene Flamme im Arbeitsbereich des Gerats zu verwenden.

Die Oberflache des Gerats kann wahrend des Betriebs heil} oder auch unter der
Frostgrenze sein, was zu Verletzungen des Benutzers oder umstehender Personen fiihren
kann.

Das Gerat ist mit Kaltemittel unter Druck gefullt.

Es wird empfohlen, das Gerat wahrend eines Gewitters auszuschalten. Blitzeinschldge
oder andere elektrische Entladungen kdnnen Schaden am Gerat verursachen, die nicht
von der Garantie abgedeckt werden.

Die Absicherung des Wasserkreislaufs der Warmepumpe bei einem Stromausfall ist
erforderlich. Mogliche Loésungen sind:

> BbBP R

- Schutz mit Propylenglykol gemischt mit Wasser. Die Konzentration sollte 45 % nicht
lberschreiten. ACHTUNG!!! Je hoher die Glykolkonzentration ist, desto hoher sollte die
Umwalzleistung im Verhaltnis zur empfohlenen Wasserleistung sein. Hohere Druckverluste im
Kreislauf aufgrund des hoheren Viskositatskoeffizienten und der hoheren Durchflussmenge missen
ebenfalls bericksichtigt werden.

- Passiver Schutz in Form von Frostschutz-Thermostatventilen, die gemaR den Richtlinien des
Ventilherstellers zu installieren sind;

- Aktiver Schutz durch eine Notstromversorgung.

2. Sicherheitsvorschriften
a) Benutzer

Die Warmepumpe und ihre Einzelteile sind fiir den Gebrauch durch Erwachsene bestimmt, die mit der
Betriebsanleitung der Warmepumpe vertraut sind und in die Bedienung und den Gebrauch der
Warmepumpe eingewiesen wurden. Flr Schaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
entstehen, Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Bewahren Sie diese Anleitung sorgfaltig auf. Es ist
Kindern oder unbefugten Personen verboten, in das Gerat einzugreifen: verschiedene Gegenstande in
den Ventilatorraum einzufiihren, das Gerat und die hydraulischen Anschliisse zu berlhren, die
Einstellungen am Steuergerat zu andern.

Die notwendigen Unterlagen und Bedienungsanleitungen werden mit dem Gerat mitgeliefert, z.B.
Bedienungs- und Installationsanleitung der Warmepumpe, Bedienungsanleitung des
Warmepumpenreglers und sonstige Unterlagen.
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Der Benutzer des Gerats ist daflir verantwortlich, dass die mit dem Gerét gelieferte Anleitung korrekt
aufbewahrt wird und dass er mit ihrem Inhalt vertraut ist und die beschriebenen Regeln einhilt.

Es ist verboten, das Gerét fur andere als die vorgesehenen Zwecke zu verwenden.

Die Stromversorgung der Warmepumpe muss eingeschaltet sein, damit die Frostschutzfunktion aktiv
bleibt.

b) Installateur

Die Installation der Warmepumpe sollte von einer Person durchgefiihrt werden, die in den Bereichen
Heizung, Kiihlung, Sanitdr- und Elektroinstallation qualifiziert ist. Bei der Installation sind die
baurechtlichen und elektrotechnischen Vorschriften des jeweiligen Landes zu beachten. Vor der
Installation der Warmepumpe muss die Warmepumpe fir das betreffende Objekt entsprechend
angepasst werden. Eine falsche Auswahl der Warmepumpe kann dazu fiihren, dass die Warmepumpe
nicht die richtigen Betriebsparameter einhalt.

Vor Wartungsarbeiten, die ein Offnen des Gehiuses erfordern, das Gerit vom Stromnetz trennen und
eine kurze Zeit abwarten, bis die Kondensatoren entladen sind. Beriihren Sie das Gerat, die Schalter,
Steckdosen und Schutzschalter nicht mit nassen Handen, um einen Stromschlag zu vermeiden. Beim
Bertihren von stromflihrenden Anschliissen besteht die Gefahr schwerer Verletzungen oder einer
Beschadigung des Gerats. Das Gerat muss geerdet sein.

Befolgen Sie fiir den elektrischen Anschluss den Schaltplan des Gerats.

Uberpriifen Sie die Bestandigkeit der Isolierung des elektrischen Kabels und den Anschluss an die
entsprechenden Anschlussklemmen des Gerats. Die Isolierung darf an keiner Stelle unterbrochen
werden.

Unbefugten (nicht qualifizierten) Personen ist es untersagt, Eingriffe in das Geradt vorzunehmen:
Wartungsarbeiten und Reparaturen am Gerit durchzufiihren. Bei Anderungen am Gerit, die ohne
Zustimmung des Herstellers vorgenommen werden, erlischt die Garantie fiir die Warmepumpe.
Bertihren Sie die Komponenten des Kiihlsystems nicht, bevor sie abgekiihlt sind. Verwenden Sie bei
Wartungsarbeiten personliche Schutzausriistung.

3. Beschreibung der Warmepumpe

Die NEXUS-Warmepumpe M9/14 Pro ist ein Gerat zur Beheizung des zentralen Heizkreislaufs
und der Brauchwasserbereitung. Es kann auch zur Raumkuhlung tber einen Bodenheizungskreislauf
verwendet werden. Es ist flir Anwendungen bei niedrigen und mittleren Temperaturen ausgelegt
(gemaR EN 14825). Das Gerat verwendet das Propan-Kaltemittel R290. Es handelt sich um eine
Monoblock-Pumpe, die extern montiert wird, wahrend der Schaltschrank mit Bedienfeld zusammen
mit dem Installationsregler im Innenraum montiert wird.
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Warmepumpe

Ausgestattet mit einem Regler, der den
Betrieb des Kiihlsystems steuert.

Elektrobox-Innenmodul

e Touch-Bedienfeld
Steuerung von Heizkreisen

e Verwaltung der Warmeerzeugung fur
den Warmwasserspeicher und den
Pufferspeicher

e Management der Kélteerzeugung fiir
Pufferspeicher




Abbildung 1: Ansicht von der Luftauslassseite.
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Abbildung 2: Ansicht von der Lufteinlassseite.

1 - Schaltkasten 3 — Wasseranschluss |G 1" Rucklauf
2 —Wasseranschluss IG 1" Vorlauf 4 — Standort des Schaltkastens
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4. Transport

Die maximale Abweichung von der horizontalen
Position darf in keiner Richtung 15° tGiberschreiten.
Die Nichteinhaltung dieser Richtlinien kann zu
irreparablen Schaden am Gerat fiihren.

Achtung! Scharfe Kanten am Gerat, beim
Transport schnittfeste Schutzhandschuhe tragen!

5. Montage

5.1.Allgemeine Bedingungen

e Die Warmepumpe darf nicht in der Ndahe von Feuerquellen und in einer entflammbaren
Umgebung installiert werden.

e Die Warmepumpe darf aufgrund der Eigenschaften des Kaltemittels R290 nicht in der Nahe

von Fenstern oder Luft-/Liftungskanalen installiert werden. Es darf nicht in geschlossenen

Gebauden oder in Hohlrdaumen installiert werden, in denen sich Kdltemittel ansammeln kann.

Es ist verboten, die Anlage an Stellen zu installieren, an denen das Kaltemittel in das Gebaude

eindringen kann.

Es ist verboten, die Warmepumpe in einem geschlossenen Raum zu installieren.

Die Warmepumpe sollte in einem offenen, gut bellifteten Bereich installiert werden.

Auf jeder Seite der Warmepumpe sollten die vorgesehenen Abstande zur Wand eingehalten

werden, der Abstand vom Luftaustritt zur Wand sollte 22m, der Abstand vom Lufteintritt

zur Wand 20,5m, der Abstand von der Unterseite der Pumpe zum Boden >0,3m betragen,

die Abstiande auf allen Seiten sollten ausreichend sein, um die Installation und eventuelle

Servicearbeiten zu ermoglichen.

e Die Warmepumpe muss auf einem Betonunterbau oder Stahltrager aufgestellt und nivelliert

werden. Zwischen dem Full der Warmepumpe und dem Unterbau bzw. dem Trager muss ein

Schwingungsdampfer angebracht werden. Die Warmepumpe mit Schrauben am Trager

befestigen.

Es muss sichergestellt werden, dass das Kondensat aus dem Verdampfer der Warmepumpe

ausreichend abgeleitet wird. Zu diesem Zweck kann ein Ablauf unter der Warmepumpe

vorbereitet werden. Ist dies nicht moglich, muss eine mit einem Heizkabel versehene

Auffangwanne installiert werden, an die ein Abflussrohr fiir den Kondensatabfluss zu einem

Saugschacht oder zu einem Abwassersumpf angeschlossen wird. Das Abflussrohr sollte den

richtigen Durchmesser haben, so kurz wie moglich sein und mit so viel Neigung wie moglich

verlegt werden, um Probleme mit gefrierendem Kondenswasser im Rohr zu minimieren. Das

Fallrohr sollte mit warmeisolierendem Material gedammt werden, und gegebenenfalls sollte

ein Heizkabel verwendet werden.

e Die Pumpe sollte in ausreichender Hohe installiert werden, damit sie nicht von Schnee bedeckt
werden kann.

e Der Bereich der Luftzufuhr und -abfuhr darf in keiner Weise eingeschrankt sein.
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Die Warmepumpe sollte an einem Ort installiert werden, an dem sie unter Beriicksichtigung
von Umwelt- und Funktionsfaktoren sicher und komfortabel betrieben werden kann.
Die Warmepumpe sollte so aufgestellt werden, dass der Lufteinlass zum Verdampfer vor

starkem Wind geschitzt ist.
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Abbildung 3: Erforderliche Mindestaufstellabstdnde - Vorderansicht.

Abbildung 4. Montage der Wiarmepumpe auf einem Stahltrdger
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l Lufteinlass
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>2000mm

l Luftauslass

Abbildung 5: Erforderliche Mindestaufstellabstédnde - Obenansicht.

5.2. Hydraulische Anforderungen
Fiir den Anschluss der Monoblock-Warmepumpe an die Inneninstallation konnen Kunststoff- oder

Metallrohre verwendet werden. Die Kunststoffrohre sollten eine Mindestklasse von PN16 /

SDR 7.4 aufweisen.

Flr die Verbindung von Kunststoffrohren kdnnen typenspezifische Systeme verwendet werden, damit

die Festigkeitseigenschaften des Rohres nicht beeintrachtigt werden.
Der Warmepumpenkreislauf muss mit Wasser beflllt werden, das den Anforderungen der Norm VDI

2035 entspricht.

In den folgenden Tabellen sind die empfohlenen Rohrdurchmesser fiir Wasser angegeben:

Kunststoffrohre
ROHR ANZAHL DER
ROHRENTYP INNENDURCHMESSER | ROHRBOGEN IM RORI:I::Z::'(?ELE[m]

[mm] SYSTEM [St.]
4 20
@40x6,7 SDR6 26,6 J 18
8 16
10 14

Sammelrohr in einer Kaskade von 2 Warmepumpen
4 20
6 18
@50x6,9 SDR7,4 36,2

8 16
10 14

11
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Stahlrohre, Kupferrohre

ROHR ANZAHL DER
ROHRENTYP INNENDURCHMESSER | ROHRBOGEN IM R ormzlééi[m]

[mm] SYSTEM [St.]
4 10
@28 25 6 8
8 6
10 4
A 40
?35 32 6 38
8 36
10 34

Sammelrohr in einer Kaskade von 2 Warmepumpen
4 24
22
@42 39 6

8 20
10 18

Im Kreislauf von der Warmepumpe zum Wiarmeverbraucher sollte ein Durchfluss von 2,35 m3/h fiir die
Nexus M14 Pro Wiarmepumpe und 1,65 m3/h fiir die Nexus M9 Pro Wiarmepumpe erreicht werden

konnen.
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5.2.1. Rohrleitungsfiihrung
a) Die Rohrleitung sollte im Boden oder, wenn es die Situation erfordert, oberirdisch verlegt werden.
Zum Beispiel die Aufstellung der Warmepumpe direkt neben dem Technikraum, in dem sich der von
der Warmepumpe versorgte Warmeverbraucher befindet.

b) Die Mindestfundamenttiefe des Rohrs betragt 0,4 m ab der Oberkante der RohrauRenflache.

c) Das Mindestgefalle der Rohrleitung zum Technikraum hin sollte 0,3 % betragen, um die
Entwdsserung zu gewdhrleisten.

d) Falls erforderlich, muss ein Leitungsausgleich vorgesehen werden. Es kann eine
Rohrverlegungsmethode verwendet werden, die eine Selbstkompensation bietet, oder es kénnen
Kompensatoren eingesetzt werden. Passen Sie die Wahl der Kompensation gemaR den Richtlinien des
Herstellers der verwendeten Rohre oder nach anerkannten technischen Methoden an.

e) Die Abmessungen der Ausgrabung sollten in den Kompensationszonen und an den
Kompensationsfugen vergroRert werden. Die VergroBerung der Ausgrabung sollte den Abmessungen
der Kompensationszonen entsprechen.

f) Der Boden der Ausgrabung sollte geebnet, trocken und von Steinen befreit sein.
g) Rury nalezy uktadaé na podsypce piaskowej o grubosci minimum 0,1m.

h) Die Sandverfiillungsschicht sollte mindestens 0,1 m tber der Oberkante des Rohres liegen und um
das Rohr herum aufgebracht werden.

5.2.2 Armaturen
a) Am tiefsten Punkt des Systems sollte ein Ablassventil installiert werden.
b) Die Entlliftung der Rohrleitung erfolgt tber das automatische Entliftungsventil, das sich in der
Warmepumpe am Kondensator befindet. Wenn sich entlang der Rohrleitung weitere Biegungen oder
Siphons befinden, miissen zusatzliche Entliftungsventile eingebaut werden.
c) Im Wasserkreislauf der Warmepumpe ist ein magnetischer Schlammabscheider erforderlich.

5.3. Elektrischer Anschluss
Arbeiten an elektrischen Anschliissen dirfen nur von Personen mit entsprechender
Ausbildung und Qualifikation durchgefiihrt werden.

Anschluss der Versorgungsleitung:

e Das Gerat arbeitet in einer ~3-Phasen-Installation. Spannung ~380-420V 50Hz.

e Beim elektrischen Anschluss muss die richtige Phasenfolge eingehalten werden. Ein falscher
Anschluss kann zu einer Beschadigung des Gerats flihren.

e Eswird ein 5-adriges 4mm?2-Netzkabel benétigt.

e Esistverboten, Gerédte, die nicht mit dem Betrieb der Heizungsanlage zusammenhangen, an
die Stromkreise anzuschlieRen, die die Warmepumpe versorgen, z. B.: Ofen, Staubsauger.

e Esistein Uberstromschutz erforderlich, der entsprechend der Leistung des Gerits
ausgewahlt wird.

e Es wird ein RCD-Schutz empfohlen, Typ A/B mit einem Auslésestrom von 30 mA.

e Die Versorgungskabel missen in einem Schutzrohr verlegt werden.

Anschluss des Kommunikationskabels

e Das Anschlusskabel zum AuRengerat sollte mindestens 10 cm vom Stromkabel entfernt sein;

14

S>>



e Das Kabel sollte abgeschirmt, 3-adrig und mit einem Querschnitt von 1Imm? sein;

e Das Kabel sollte nicht verlangert werden. Bei Verwendung eines Kabels, das ldnger als 10 m
ist, wenden Sie sich bitte an den Hersteller des Gerats;

e Die Kommunikationskabel missen in einem Schutzrohr verlegt werden.

Bedienfeld der Warmepumpe

'o"q‘ A Warmepumpe

j B===os==<[ci5h
p° |

Kommunikation

Q EX
Kommunikationskabel 3x1,0mm’
Abgeschirmtes bis zu 10m

Wenn das Kabel langer ist, die

Ubertragungsleitung mit einem
Widerstand 120Q, 1/4W beenden

Abbildung 7: Elektrischer Anschluss des Elektroboxes an die Wdrmepumpe

6. Die Inbetriebnahme der Warmepumpe Nexus M14/9 Pro

Die Einstellungen der Sicherheitsvorrichtungen und Sicherheitsfunktionen wurden vom
Geratehersteller vorgenommen und sollten ohne Riicksprache mit dem Vertreter des
Gerateherstellers nicht verandert werden.

Vor der Inbetriebnahme des Gerats ist sicherzustellen, dass das Netzkabel und die
Verkabelung des Gerats nicht beschadigt sind. Wird ein Fehler festgestellt, muss er von einer
qualifizierten Person behoben werden.

Es ist zu prifen, ob das Wassersystem mit dem richtigen Druck gefullt ist, nicht Belliftet und
dicht ist. Eine Dichtheitsprifung gemaR dem Verfahren "Dichtheitsprifung" durchfiihren und ein
positives Priifergebnis auf dem Dichtheitspriifbericht bestatigen. Das System an die Warmequelle
anschlieRen und das Ausdehnungsgefald anschlielRen.

6.1.Vor der Inbetriebnahme der Warmepumpe ist eine Uberpriifung der Anlage im kalten
Zustand durchzufuhren:
a) Das System muss mit Wasser gefiillt sein und der Anfangsdruck im Ausdehnungsgefaly
muss mit der technischen Spezifikation ibereinstimmen,;
b) Das System muss entliiftet sein;
c) Die Umwalzpumpen entsprechend dem beschriebenen Verfahren in Betrieb nehmen:
1) Hauptmeni -> Service -> ZH -> Umwalzpumpe 1 (Aaa001)
2) Manuelles Einschalten -> 100%

15
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e) Die Druckwerte an den angegebenen Stellen der Anlage auf Ubereinstimmung mit den

Auslegungswerten priifen.
Nach Abschluss der Priifung die Umwalzpumpe wie oben beschrieben auf Automatikbetrieb

umstellen.

6.2. Die Konfiguration durchfiihren und die Einstellungen in den Regler fir die Warmequelle und

die Heizkreise eingeben.

Grundlegende Einstellungen sind vorzunehmen:

Einstellungen fur die Warmepumpe:

a) Einstellung der Solltemperatur des Brauchwassers;

MENU

BW >

KOMFORT
NORMAL
ENERGIESPARUNG

b) Einstellung der Solltemperatur des Pufferspeichers;

c)

MENU

PUFFERSPEICHER

KOMFORT
NORMAL
ENERGIESPARUNG

Einstellung der Soll-Vorlauftemperatur oder Einstellung der Parameter fiir die Heizkurve.
Die Warmepumpe kann im Modus zur Aufrechterhaltung einer konstanten
voreingestellten Vorlauftemperatur oder im Heizkurvenmodus arbeiten. Im
Heizkurvenbetrieb dndert sich die voreingestellte Vorlauftemperatur der Warmepumpe
mit der Verdanderung der AuBentemperatur entsprechend der vorgenommenen

Einstellungen.

Auswahl der Betriebsart:

MENU

KREISLAUF 1
ODER 2

TYP DER REGELUNG

A

y

HEIZKURVE

Einstellung der Heizkurvenparameter:

KONSTANTE TEMPERATUR

MENU

KREISLAUF 1
ODER 2

X1
X2
X3

X4

AuRentemp:

Heizungstemp:

Y1
Y2
Y3
Y4

16
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d) Die Einstellungen fur den Betrieb des elektrischen Heizstabs zur Unterstiitzung der

Heizung.

MENU

HEIZSTAB

D007 BW-HEIZSTAB
ODER
D0001 ZH-HEIZSTAB
EIN /AUS

l

INTEGRATION

GRENZWERT
DIFF.
VERZOGERUNG

e) Einstellung des Raumtemperatur-Sollwerts, wenn ein Raumtemperaturfiihler verwendet

wird. Wenn der Raumtemperaturfiihler nicht angeschlossen ist, wird der
Raumtemperatur-Sollwert nicht bericksichtigt.

MENU

KREISLAUF 1
ODER 2

THERMOSTAT:
KOMFORT
NORMAL
ENERGIESPARUNG

Nachdem die oben genannten Einstellungen vorgenommen wurden, kann die

Warmepumpe eingeschaltet werden.

6.3. Einschalten der Warmepumpe
Die Warmepumpe kann eingeschaltet werden, nachdem sichergestellt wurde, dass die

Bedingungen fiir den Start der Warmepumpe innerhalb der unten angegebenen Bereiche liegen.

AuRentemperatur [°C] | Wassertemperatur im Pufferspeicher [°C]
Minimum Maximum
-20 18 45
-14 15 50
-7 18 50
0 20 50
10 23 55
20 28 55
30 31 55
35 35 55

17
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Einschalten der Warmepumpe:

30/11/2022 09 31

BW

|

WP EIN/AUS

6.4.Nach der Inbetriebnahme der Warmepumpe muss eine Abnahmepriifung durchgefiihrt
werden.

Das Verfahren der Abnahmeprifung ist in der Anleitung "Abnahmeprifung" beschrieben.
Die Abnahmeprifung wird durch Ausfiillen des "Abnahmeprifungsprotokolls" abgeschlossen.
Ein positives Ergebnis der Abnahmeprifung bestdtigt die ordnungsgemidle Inbetriebnahme
und den Betrieb der Anlage.
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7. Die Anschlussplane der Warmepumpe
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Abbildung 8: Elektrischer Schaltplan einer Warmepumpenanlage
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Abbildung 9: Elektrischer Schaltplan der Steuerung
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Abbildung 10: Anordnung der Komponenten im Schaltkasten.
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8. Wartung und Reparatur

1. Der Zustand des Verdampfers sollte regelmaRig (einmal im Monat) tberprift werden. Der
Lufteinlass des Verdampfers sollte frei von Verunreinigungen sein, die den Luftstrom durch
den Verdampfer blockieren kénnten.

2. Einmal jahrlich den Zustand der Warmeddammung an der Wasserleitung von der
Wiarmepumpe zum Gebdude lberprifen. Die Isolierung muss durchgehend und ohne
Beschadigungen sein.

3. Eine jahrliche Inspektion der Warmepumpe muss durchgefiihrt werden. Die Inspektion wird
von einer Person durchgeflihrt, die tUber eine F-Gas-Zertifizierung und die entsprechende
Energielizenz verflgt.

4. Wenn ein ldangerer Stillstand der Warmepumpe geplant ist, sollte sie von der
Stromversorgung getrennt und das Wassersystem vom VerflUssiger zum Gebdude entleert
werden. Wenn das Wasser im Verfliissiger der Warmepumpe gefriert, wird das Kihlsystem
undicht. Dies ist ein Fehler, der nicht durch die Garantie abgedeckt ist.
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9. Technische Daten

9.1.Abmessungen

Warmepumpe Nexus M9 / M14 PRO

B

-
Inneneinheit Elektrobox

E

- e e e

| Beschreibung | Abmessungen [mm]
Warmepumpe
M14 PRO | M9 PRO
A Hohe 1055 800
B Breite 667(750) | 1186
C Tiefe 1055 750
Elektrobox
E Breite 300
D Hohe 300
F Tiefe 160
23
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9.2.Leistungsparameter

Technische Daten

NEXUS M9 PRO

NEXUS M14 PRO

Kompressor Typ/Anzahl Scroll-Inverter / 1 Scroll-Inverter / 1
Energieeffizienzklasse Klima 'A' W35/W55 At++ [ A++
SCOP , A" W35/W55 - 4,79/3,61 502/3,73
Kann im Kihimodus betrieben werden JA
Min. / max. Betriebstemperatur bei Kiihlung °C 17740
Min. / max. Betriebstemperatur bei Heizung °c -25/40
Empfohlener Heizwasserdurchfluss m’/h 1,65 2,35
Maximale Heizwassertemperatur °C 67
Min. / max. Wassertemp. im Kuhlbetrieb EE 10722
Nennwarmeleistung (A7/W35) kW 10 13,6
Nenn-COP (A7/W35) - 4,47 4,69
Nennleistungsaufnahme (A7/W35) kW 2,24 29
Kaltemittel R290
Menge des Kaltemittels kg 2,45 2,8
GWP des Mittels = 3 3
CO,-Aquivalent kg 7,35 84
Schallleistungspegel Ly, dB 58 57,9
Abtauungstyp HeiBgas, umgekehrter Kreislauf
Nettogewicht kg 160 170
Stromversorgung V/Hz 400/ 50 400/ 50
Nenneingangsleistung kW 1,72 2,62
Nenneingangsstrom A 4,0 9,2
Maximaler Anlaufstrom A 20 20
Stromversorgungskabel mm? 5x4,0
9.3. Einsatzbereich/Einsatzgrenzen
-+-Einsatzbereich
L o U R [ O ®
e L1 , :
— i
s % : : T 1 :
g S O O T O O ' i ; . I
E 4 ; : : : : ;
t Y 4 4 ? % 1 4
§ % 3 - : i 13 i
= LSS
- ot i i
10 OO B S W < H H
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
Lufttemperatur (°C)

Abbildung 11: Einsatzbereich Schema
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9.4. Daten aus Priifberichten gemal® EN 14511 und 14825

Daten aus dem Priifbericht nach EN 14511

Tabelle 1. Nexus M14 Pro

Bedingungen Cop Leistung [kW] Stromverbrauch [kW]
A7W35 4,69 13,59 2,89
A7W35* 5,21 8,62 1,65
A7WS55 3,22 9,54 2,96
A-7W35 3,04 8,51 2,79
A2W35 3,62 9,92 2,74
A2WS55 2,50 9,78 3,91

*) 63% der Kompressorleistung

Tabelle 2. Nexus M9 Pro

Bedingungen CoP Leistung [kW] Stromverbrauch [kW]
A7W35 4,47 10 2,24
A2W35 3,65 7,7 2,11

Daten aus dem Priifbericht nach EN 14825

Tabelle 3. Nexus M14 Pro
Bedingungen Ccop Leistung [kW] Stromverbrauch [kW]
A-15W32 2,65 7,08 2,67
A-15W49 1,96 6,9 3,52
A-10W35 2,84 7,98 2,80
A-10W55 2,1 8,52 4,05
A-7W30 3,35 8,61 2,57
A-7W34 3,11 8,59 2,76
A-7W44 2,64 8,6 3,25
A-7W52 2,25 8,4 3,73
A2W42 3,76 5,00 1,32
A2W30 5,09 5,24 1,02
A7W39 4,8 4,86 1,01
A7W29 6,44 5,17 0,80
A12W36 5,77 5,39 0,93
A12W28 7,53 5,62 0,74

Tabelle 4. Nexus M9 Pro
Bedingungen cop Leistung [kW] Stromverbrauch [kW]
A-15W32 2,53 5,28 2,09
A-15W49 1,86 5,0 2,69
A-10W35 2,70 6,08 2,25
A-10WS55 2,030 5,95 2,93
A-7W30 3,19 6,57 2,06
A-7W34 2,96 6,65 2,25
A-7W44 2,52 6,53 2,59
A-7W52 2,15 6,28 2,92
A2W42 3,62 3,65 1,01
A2W30 4,84 3,79 0,78
A7W39 4,77 3,80 0,80
A7W29 6,28 4,10 0,65
A12W36 5,72 4,20 0,73
A12W28 7,19 4,40 0,61
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10. Energieetikettierung
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Kontakt zum Hersteller

Hétas Industrieprodukte
H O I A S Am Trieb 4, 97535, Wasserlosen OT Rutschenhausen, Deutschland
L LA~ E-Mail: info@hétas.de; Webseite: waw.hotas.de

T Talefon: +49 151 11102 709
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